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.Mitteloomse sodda Uhendusevélisest riigist Eestiswimetamisest
teavitamise kord ja s6dda Uhendusevdlisest rilgesttisse toimetamise Ule
jarelevalve teostamise tapsem kord”
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(Péllumajandusministri 19.06.2014 maaruse nr 3&siiises)

[RT I, 28.06.2014, 17 — jdust. 1.07.2014]

MITTELOOMSE SC")C")DA: ULE TEHTUD AMETLIKKU KONTROLLI
TOENDAV DOKUMENT



Information related to the batch presented

1. Kauba saatja/eksportija
Consignor/exporter

Uhendusevdlisest riigist Euroopa Liitu toimetatava soda (ile tehtud
ametlikku kontrolli tdendav dokument

Document indicating the checks on products usethimal nutrition
introduced to the EC from third countries

2. Akti number
Serial No

3. Kauba saaja
Consignee

4. Tollidokumendi number
Customs document No

5. Saatedokument
Accompanying document

6. Deklaratsiooni esitaja / esindaja

Declarant/representative

7. Péritolu
Origin

7.1. Tunnustamisnumber (olemasolu korral)
(If applicable)Iindividual identifyingNo:

8. Kauba liik

9. Kauba CN-kood

11. Brutomass (kg)

W1 Partiid puudutayv informatsioon

Description of goods CN Code Gross mass (kg)
8.1 8.4 8.7
[ L] ] 10. Pakendite arv 12. Netomass (kg)
[ 182 [ 185 188 No of packages Net mass (kg)
[ 183 [ 186 ] 8.9
13. Ametliku kontrolli toimingud
Official control acts
13.1.[ ] Dokumentide kontroll 13.2. Vastavuskontroll 1.[ Jh 2.[ ]Ei
Documentary check Identity check Yes No
= 14. Ametliku kontrolli toimingud
3 Official control acts
£ 14.1. Fuusiline kontroll 1. ]1Jah 2. 14.2. Ldpetatud laboratoorsednallsid 1.[ ]Jah 2.[] Ei
£s Physical check Laboratory testsrizat out Yes Ng
g © N . . s .
E= g »~Jah” korral vt juurdelisatud anallilisitulemuste pro tokolli
ge If yes see copy of the results annexedtbe
S
~ ©
]
5 S 14.3. Pooleliolevad laboratoorsed analiiisid  1.[ ] Jah 2.[ ] Ei
52 Laboratory tests in hand Yes N
= O
C 15. Jérelevalveasutuse andmed ja pitser sé6da 16. Jarelevalveametnik
Euroopa Liidu tolliterritooriumile toimetamise kohta The authorized official
Full identification of the competent authority bEtentry
point and official stamp Koht ja kuupaev: Place and date
(O]
E 5 Allkiri:  Signature
£
g % Nimi (trikitahtedega); Name in capital letters
Y >
D 17. Kauba sihtliikmesriigi jarelevalveasutuse méarkised (taitmine ei ole kohustuslik)

(Optional) Reserved for the competent authorityhefMember State of destination

Markused
Remarks







